Martin Schwarz o folkloru a pohanstvi | 1

DELSKY POTAPEC

Je velice dllezité rozliSovat mezi lidovymi obyceji a
Tradici. VétSina - nebo snad vSechny - evropské
pokusy znovu ozivit pohanska nabozenstvi se orientu;ji
na zvykoslovi, které bylo zachovano vné nebo v ramci
krestanstvi, nebo které existuje snaha ozivit az na
zakladé historickych pramend. Mdme zde co docinéni
s jevy, které stoji pIné v roviné exoterismu. Nékteri se
.spokojuji s timto, ostatni pocituji absenci vlastniho
_— zasveéceni a esoterismu a mnoho skupin, predevsim v
” némeckém a anglickém jazykovém prostoru, se
. navraci zpét k okultistickym pramendm, které ale ve
- "=+ gkutecnosti rozhodné nejsou evropského pdvodu,
nybrz prekroucenym a oklesténym uménim kabbaly, at uz jsou si toho praktikujici védomi i
nikoliv. Oboje, Cisté exoterni i okultistické, maji s Tradici spole¢ného malo, pripadné vibec
nic. Vzhledem k tomu, Ze Tradice se vztahuje k metafyzické roviné a nikoliv na vnéjsi
obyceje, ti, ktefi praktikuji autentickou indickou védantu, persky sufismus ¢i praplvodni
buddhismus (jak jej vyobrazil Evola), jsou evropské solarni tradici podstatné blize nez ti, ktefi
se orientuji na vnéjsi folklorni zvyky, jejichZ baze spociva na temném a lunarnim zakladu. Ze
je pak mozné a smysluplné tuto autentickou iniciacni praxi, kterd se v zivé podobé zachovala
bohuzel jen v mimoevropskych tradicich, doplnit exoterni praxi evropského razeni, slavenim
ro¢nich svatkd a podobné, nevylucuji. Ale o evolianském ,tradicionalismu” mizeme hovofit s
jistotou pouze tehdy, kdyz se autentickym zplsobem uskutecnuje inicia¢ni rovina. Cisté
folkloristické projevy (novo)pohanstvi Evola povazoval vzdy za pouhy vyraz pasivni tuzby a
mluvil o nich se stejnym opovrzenim jako o dnesnim duchovné chudém a plytce moralizujicim
ki'estanstvi.

,Pohanstvi“ je, jak Evola zdlraznoval, slovo uZivané krestany pro vsechny ty, ktefi nejsou
kifestany ani zidy. A prestoze Evola toto oznacneni po velkou ¢ast svého Zivota odmital jako
neadekvatni, je presto tento vyraz jedinym, ktery jej zcela a UpIné vystihuje: totiz nebyt
kfestan a v rlzné mirfe byt i antikfestan a antijudaista. Ve filosofickém smyslu byl Evola
pohanem v tom ohledu, ze nevéril na spaseni, nybrz na osvobozeni (osviceni). Jisté vpravil do
svého zivota také nekteré symbolické zretele, napriklad své prani zemrit ve stoje. Pfesto to z
néj nedéla praktikujiciho pohana. V nabozenské roviné Evola nebyl pohanem, jakoz i nikdy
nepatfil k zddnému z ostatnich nabozenstvi. Kdyz jsem rekl, ze byl v rizné mire
~protikifestansky”, musime mit stdle na védomi, Ze v Orientamenti napsal, Zze kdyby se
katolicka cirkev upomenula na svUj syllabus, odsoudila moderni bludy a vytahla do boje se
svétem, postavil by se ihned na jeji stranu. To zjevné ne z krestanské motivace, nybrz z
nepratelstvi vic¢i modernimu svétu, z ,pohanské” motivace, chceme-li. Je mozné se postavit
na stranu cirkve i zcela mimo pohanskou motivaci, jako napf. Maurras. Tim rozhodujicim pro
nej [Evolu] byla nordicka solarni tradice, kterou nelze zredukovat na néjakou historickou
formu. Jiné tradice, prestoze rovnéz navenek vystupuji také ,pohansky*, jako matriarchalni
lunarni kultury Stfedomofi, rozhodné odmital, stejné jako samotnou cirkev. Jeden pojem,
ktery jste nebrali v Gvahu, ktery by ale také mél zaznit, a ktery je mnohymi bran za
,pohansky”, je pojem ghibelinstvi, tedy oznaceni privrzencd cisare, a v ur¢itém specifickém
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smyslu téch, ktefi cisarstvi prisuzuji duchovni kvalitu nezavislou na ndbozenské autorité, tedy
autoritu nad imperidlni moci stran ,pohanské cirkve”, o ¢emz v Némecku snil Friedrich
Hielscher, by Evola zrovna tak z ghibellinské pozice odmitl. Zde lezi také nejjasnéjsi a
nejvyraznéjsi rozdil mezi nim a René Guénonem a nikoliv v tom, Ze Guénon byl nejprve
katolik, pak zednar a nakonec muslim.

Urvek z rozhovoru s Martinem Schwarzem ,Ku odrodzeniu Tradycji“, ktery vysel v ¢asopise
Reakcjonista C. 3. Cesky preklad poskytla redakce stranek Leidarstjarna.
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